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YANGIN VE PATLAMA TEHLIKESI

Calisma alanindaki solvent veya boya buhari gibi yanici buharlar alev alabilir veya patlayabilir. Yangin

ve patlama tehlikesini engellemek i¢in asagidaki 6nlemleri aliniz:

* Cihazi sadece iyi havalandirimis alanlarda kullanin.

e Sigara, tasinabilir elektrikli lambalar, yere serilen naylon tiru ortiler (potansiyel statik elektrik
kaynagi olmasindan dolayi) gibi ateslemeye sebep olabilecek tim etkenleri uygulama sahasindan
kaldirin.

e Caligma alanini solvent, pagavra ve benzin dahil her turli atiktan temizleyin.

* Ortamda yanici buharlar varsa prize fig takmayin/prizden fig ¢cikarmayin ve isiklari agmayin/
kapatmayin.

e Caligma alanindaki cihazlan veya iletken cisimleri topraklayin. Bakiniz Topraklama talimatlari,
309941.

e Sadece iletken hortumlar kullanin.

* Kovanin igine tetikleme yaparken, tabancayi topraklanmis metal kovanin kenarinda sikica tutun.

»  Statik kivileim olusursa veya elektrik garpmasi hissederseniz, ¢aligmayi derhal durdurun.
Sebebinin ne oldugunu bulmadan ve sorunu ¢ézmeden cihazi kullanmayin.

FISKIRMA TEHLIKESI

Tabancadan, hortumdaki deliklerden veya delinmis parcalardan figkiran sivi, deriyi keserek i¢ine nufuz
eder. Bu basit bir kesik olarak gérunebilir, ancak daha sonra uzvun operasyon ile kesilmesine yol
acabilecek ciddi bir yaralanmadir. Derhal tibbi yardim alin.

Boya tabancasini bir baskasina veya vicudunuzun herhangi bir uzvuna dogrultmayin.

Plskurtme basligina elinizi koymayin.

Sizintilan eliniz, vicudunuz, eldiven veya bez parcasiyla durdurmaya veya saptirmaya ¢alismayin.
Kelebek veya tetik emniyeti olmadan puskirtme yapmayiniz.

Plskurtme yapmadiginiz zamanlarda tabancanin emniyet kilidini kapali tutun.

Paskurtme islemini bitirdiginizde ve cihazinizda temizlik, kontrol veya bakim yaptiginizda bu
kilavuzda yer alan Basing Tahliye Prosediiriinii uygulayin.

ELEKTRIK CARPMA TEHLIKESI

Sisteme uygun olmayan topraklama, kurulum veya kullanim, elektrik garpmasina yol agabilir.

e Cihaza bakim yapmadan 6nce cihazi kapatin ve fisi ¢ekin.

* Sadece topraklanmig elektrik prizi kullanin.

e Sadece 3-kablolu uzatma kablosu kullanin.

e Boya puskirtme pargasi ve uzatma kablolarindaki topraklama uglarinin saglam olduguna emin olun.
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KISISEL KORUYUCU DONANIM

Cihazi kullanirken, bakimini yaparken veya cihazin ¢alisma alanindayken; géz yaralanmasi, zehirleyici
buharlarin solunmasi, yaniklar ve isitme kaybi gibi ciddi zararlara engel olmak igin koruyucu giysiler
giymelisiniz. Bu donanim, asagidakilerle sinirli kalmamakla birlikte sunlari igerir:

e Koruyucu gozlik

e Akiskan ve solvent Ureticileri tarafindan tavsiye edilen giysi ve maske

e Eldiven

e Kulakhk

>

BASING ALTINDAKI ALUMINYUM PARGA TEHLIKESI

Basing altinda ¢aligsan aliiminyum cihazlarda 1,1,1-trikloroetan, metilen klorur, diger halojene hidro-
karbon solventleri veya bu tiir solventleri igeren sivilar kullanmayin. Bu tir kullanim ciddi kimyasal reak-
siyona ve cihazin delinmesine sebep olarak 6lime, ciddi yaralanmalara ve maddi hasara yol agabilir.




TPOEIAOIOIHEH

LERP

ﬁ; ||.
W

KINAYNOZ ®QTIAZ KAl EKPH=HZ

OL eUpAEKTEG avaBuULACELG, OTIWG Ol avABUULACELG SLAAUTWY Kal XPwHATWY, OTOV XWPOo epyaciaq propel va

avagAeyouv 1§ va TipokaAeoouv €kpnén. Na va anotpeyweTe To eVOEXOUEVO PWTLAG i EKPNENG:

e Xpnotporoteite tov €EOTALONO pOVO O KAAA agPL{OUEVO XWPO.

e EEoudetepuwiveTe OAeq TIG TBaveEg TINYEG avaPAegng, onwg Auxvieg kabodrynong, tTolydpa, gpopntoug
NAEKTPLKOUG AQUTITAPEG Kat MAACTIKA updopata (evoeXOUEVO dNULOUPYIAG OTATLKWY TOEWV).

e ATMoOpakpuUveTE amod TO XWPO epyaciag OAa TA UTIOAE(UPATA, CUPTIEPLAAUBAVOUEVWY TWV UTIOAELUPATWY
OLaAUTN, upaopdtwy Kat Beviivng.

e Mnv CUVOEETE 1| AMTOOUVOEETE KAAWDLA TIAPOXNG LOXUOG, Kal unv avapete 1 ofrvete pwta 6tav Urapyouv
eUPAeKkTeG avabuuldoelg.

e Teuwdvete Tov €EOMALOUS KAl TA AYWYLHA AVTIKE(UEVA OTOV XWPOo epyaciag. BAEne odnyieq Melwong,
309941.

e XpnOJOToLE(TE NOVO AyWYLHOUG EAACTLIKOUG CWANVEG.

e Ortav melete TN okavddAAn onuadevovtag To doxelo, KPATATE TO TILOTOAL 0Tabepd oTo TAAL TOU
YEWMEVOU doxelou.

e Edv nmapatnpnocte omivOnplopo amnod oTtatikd NAEKTPLOMO 1} VOLWOETE va oag dlarnepvd NAEKTPLKO peuua,
SlakdyTte TN Aettoupyia apéowg. Mnv xpnoluomnoleite Tov €E0MALOUS €wg OTOU EVTOTIIOETE Kal
QATOKATACTACETE TO TIPORANUA.

KINAYNOZ EMXYZHZ

To peuotd uPnAng Tiieong amnod To TLOTOAL, TOV EAACTIKO CwARva 1 Ta Bpaucpgva eEaptiuata dlarepvolv To

o€pua. Mmopei To Tpaupa va polalel pe anid kOyLuo, aAAd mpdkeLtal yia ocofapd TPAUUATLONO O OTIol0G

evOEXETAL VA KATAANEEL OE aKpwTnplacuos. Ze TeTola nepintwon, KaAéote dueoa Latpikn pordsia.

e Mn onpadelete MOTE YE TO TILOTOAL BaPng ATtoua 1 HEPN TOU CWHATOG.

e Mnv BaCete Ta xepla 1§ Ta dAXTUAG 0ag pPMPooTd amnod To UTEK PBagng.

¢ Mnv xpnoluomoleite Ta X€pLa, To CWUA, Ta YAvTia 0ag 1 KArmolo Ugacpa yla tn OLaKoTIN 1) TNV EKTPOTN
TUXOV dLappong.

e Mnv BagpeTte XWwPIG TPOPUAAKTAPA UTIEK KAl XWPIG TPOPUAAKTAPA OKavOAANG.

e Otav dev xpnoworoleite To pnxavnua paeng, acPaiifete tn okavoaAn.

¢ Ekteleite ™ Awadikacia Ektévwong tng Mieong mou neplypdpeTal 0to eyXeLP(dLo, 6TV SLAKOTITETE
™ Ban Kat TipLv TipoPeite og €KMMAUCT, EAEYXO 1] oUVTNPNON Tou £EOTIALOUOU.

KINAYNOZ HAEKTPOMAH=IAZ

H akaTtdAANnAn yeiwon, pubuion, kaAwdiwon 1} Xprion Tou CUCTAUATOG UTIOPEL va TIPOKAAETEL NAeKTPOTIANE Q.

¢ T[pw mnipofeite o ouvtrpnon Tou €EOTALOUOU, KAEIVETE TO PNXAVNUA KAl ATIOCUVOEETE TO KAAWOLO Ao
TNV TIapoxr Loxuog.

e XPNOLUOTIOLE(TE POVO YELWHEVEG NAEKTPLKEG EEODOUG.

e Xpnouworole(te povo KaAwdla MPoEKTAoNG 3 CUPHATWV.

e BeBawbeite 6TL Ta dkpa yeiwong Tou pnxaviuatog Bagng Kat Twv KaAwdiwv mpogktaong sival dokta.
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ATOMIKOZ NMPOZTATEYTIKOXZ E=OMNAIZMOZ

‘Ortav xelpileote, ouvtnpeite N BPIOKECTE OTOV XWPO XELPLOPOU TOU €EOTIALOUOU, TIPETIEL VA POPATE
KATAAANAO TIPOOTATEUTIKG EEOTTIALONO TIOU 0ag TIPOPUAAcoeL arnd To evdexOUeEVO cofapou TPAUUATLONOU,
OUMTIEPLAQUPBAVOUEVWY TOU TPAUMATIOMOU 0Ta MATLA, TNG ELOTIVONRG TOELKWY avabuuldocewy, TwV EYKAUUATWY
Kal Tng anwAelag akong. O ev Aoyw €EomALOUOG TiepltAapBavel, PeTa&u AAAwV:

e [lpooTaTEUTIKA yla Ta UATLa

e Pouxlopo KaL avamnveuotnpa oUPgwva PE TIG OUCTACELG TOU KATAOKEUAOTH TOU PEUCTOU KAl TOU JLaAUTn
e T[dvtua

e Qroaomideq

>

KINAYNOZXZ ANO EZEAPTHMATA AAOYMINIOY MOY BPIZKONTAI YO MNIEZH

Mn xpnotpomnoteite 1,1,1-tpixAwpoebavio, XAwpLouxo HEBUAEVLIO, AAAOUG BLAAUTEG AAOYOVWHEVOU
udpoyovAavBpaka 1} PEUCTA TIOU TIEPLEXOUV TETOLOUG SLaAUTEG OToV TapovTa 1 o€ aAo eEomAloud alouptviou
o ormoiog BpiokeTal und mieon. Xe avtiBetn nepintwon, evoexeTal va MPokAnBel emtkivouvn XNk avtidpaon
Kat Bpauvon tou eEomALGOU duvAuevn va Tipokaleoel BavaTto, ocofapd TPAUUATIONO Kal UAIKEG {nULEG.
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OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE

Zapaljive pare poput para od razrjedivaca i boja u podrucju za rad mogu se zapaliti ili eksplodirati. Kako

biste sprijecili pozar i eksploziju:

e Opremu koristite samo u dobro zraenim prostorima.

* Uklonite sve izvore zapaljenja; primjerice plinski zizak, cigarete, prijenosne elektri¢ne svjetiljke
i plasti¢ne tkanine (mogudi stati¢ni elektricitet).

e Radno okruzje drzite &istim od krhotina, uklju€ujuci razrjedivag, krpe i benzin.

e Kad u prostoru postoje zapaljive pare, nemojte uklju€ivati u uti€nicu ili iskljucivati iz utiCnice Zice za
elektrinu struju ni ukljucivati ili iskljuc€ivati svjetlo.

e U radnom okruzju uzemljite opremu i predmete koji su vodici struje. Pogledajte odjeljak Upute za
uzemljenje, 309941

e Koristite samo cijevi-vodice.

* Pistolj Evrsto drzite uza stranu uzemljene posude prilikom aktiviranja u posudu.

* Ako primijetite stati¢ko iskrenje ili osjetite udar, odmah prekinite rad. Nemojte nastaviti koristiti
opremu dok ne utvrdite i ispravite problem.

OPASNOST OD UBRIZGAVANJA

Tekucina pod visokim pritiskom iz pistolja, curenje cijevi, ili puknuti dijelovi probit ¢e kozu. To moze
izgledati kao obi¢na porezotina, no to je ozbiljna ozljeda koja moze rezultirati amputacijom uda. Smjesta
potrazite lije€ni¢ku pomo¢.

e Pistolj nemojte uperiti u osobu niti u bilo koji dio tijela.

Ne stavljajte ruku iznad vrha mlaznice.

Ne zaustavljajte i ne prigusujte curenje rukom, tijelom, rukavicom ili krpom.

Ne obavljajte rasprsivanje bez ugradenog Stitnika vrha i otponca.

Kad ne obavljate rasprsivanje, koristite sigurnosnu blokadu otponca.

Slijedite postupke za smanjenje pritiska iz ovog priru¢nika kad prestajete obavljati rasprsivanje
i prije CiS¢enja, provjere ili servisiranja opreme.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Nepropisno uzemljavanje, ugadanje ili uporaba sustava moze prouzrociti strujni udar.

e Prije servisiranja opreme isklju€ite uredaj i odpoijite Zicu za elektri¢nu struju.

e Koristite samo uzemljene elektrine utiCnice.

e Koristite samo trozi¢ne produzne kabele.

e Pazite na to da Siljci za uzemljenje na rasprsivacu i produznim kabelima budu neosteceni.
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OPREMA ZA OSOBNU ZASTITU

Prilikom rukovanja opremom ili njenog servisiranja, ili dok se nalazite u radnom okruzju opreme, morate
nositi sredstva za osobnu zastitu koja vam pomaze da se zastitite od ozbiljnih ozljeda, ukljucujuci ozljede
oc€iju, udisanje otrovnih para, opeklina i gubitka sluha. Ova oprema uklju€uje, ali nije ograni¢ena na:

e Zastitne naocale

e (Odjecu i respirator koje preporucuje proizvodac tekucine i razrijedivaa

* Rukavice

» Stitnike usiju

>

OPASNOST ZA DIJELOVE OD PRESANOG ALUMINIJA

Nemoijte koristiti 1,1,1-trikloretan, metilen klorid, druge otopine halogenog ugljikovodika ili tekucine koje
sadrze takve otopine u opremi od preSanog aluminija. KoriStenje takvih sredstava moze dovesti do
snazne kemijske reakcije i pucanja opreme te prouzrociti smrt, ozbiljne ozljede i oStecenje imovine.
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GAISRO IR SPROGIMO PAVOJUS

Degus tirpiklio ir dazy garai darbo vietoje gali uzsidegti ar sprogti. Siekdami iSvengti gaisro ar sprogimo:
* naudokite jranga tik ypaC gerai védinamoje vietoje.

* Pasalinkite visus galimo uzdegimo $altinius, pvz., dujy degiklius, cigaretes, neSiojamas elektros
lempas ir krentancius audinius (potencialus statinio elektros lanko pavojus).

Darbo vietoje neturi bati nereikalingy Siuksliy, jskaitant skudurus, tirpiklio ar benzino talpas.

Ten, kur yra degiy gary, neiStraukite ar nekiskite elektros laidy | lizdus, nejunginékite Sviesos.
|Zeminkite jranga ir laidZius objektus darbo vietoje. Zilrékite |zeminimo instrukcijas, 309941.
Naudokite tik laidZias Zarnas.

PurkSdami j indg, purSkimo pistoletg laikykite nukreiptg | Zemintg indo Sona.

Pastebéje statinj kibirk3¢iavima arba pajute smigj, nedelsdami baikite darba. Nenaudokite jrangos,
kol nenustatysite ir nepasalinsite Siy reiskiniy priezasties.
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[PURSKIMO PAVOJUS

IS pistoleto, prakiurusios zarnos ar kity jrangos daliy purskiama auksto slégio skyscio srové gali jpjauti
jusy oda. Nors toks suzeidimas gali atrodyti kaip paprasCiausias jpjovimas, tai rimta zaizda, del kurios
net gali prireikti amputacijos. Nedelsdami kreipkités | gydytoja.

Nenukreipkite pistoleto | nieka kitg ar j jokig kino dal;.

Nelaikykite rankos vir§ purskimo antgalio.

Nebandykite sustabdyti ar nukreipti purSkiamos sroveés ranka, kita kiino dalimi, pirstine ar skuduru.
Nepurkskite, jei néra sumontuota antgalio apsauga bei gaiduko apsauga.

Kai nepurskiate, gaiduko fiksatoriy jjunkite.

Baige purksti ir prieS valydami, tikrindami ar remontuodami jrangq atlikite Slégio iSleidimo
procediira, aprasyta Sioje instrukcijoje.

S
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ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

Netinkamai jZeminus arba sumontavus sistemg ar naudojant jg neteisingai, kyla elektros smugio
pavojus.

¢ Prie§ atlikdami jrangos priezilros darbus iSjunkite jg ir iStraukite elektros laidq i$ lizdo.

e Elektros laido kistuka jkiSkite tik j tinkamai jzemintus lizdus.

¢ Naudokite tik 3-jy laidy ilginimo kabelius.

e Pasirlpinkite, kad jrangos bei ilginimo laido jZeminimo pirdtai neblty paZzeisti.
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ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

Darbo su jranga metu, bidami $alia veikiancios jrangos ar atlikdami jos priezitros darbus naudokite
apsaugos priemones, kad apsisaugotuméte nuo galimy suzeidimy akis, neapsidegintuméte, nejkvép-
tuméte nuodingy gary ir nepazeistuméte klausos. Kai kurios i$ tokiy apsaugos priemoniy nurodytos
toliau.

e Apsauginiai akiniai

e Specialls drabuziai ir respiratorius, kaip rekomenduoja skysty dazy bei tirpikliy gamintojai

e Pirstinés

e Ausy apsaugos priemoneés

>

AUKSTO SLEGIO VEIKIAMY ALIUMINIO DALIY PAVOJUS

Nenaudokite 1,1,1-trichloretano, metileno chlorido, kity halogenizuoty angliavandeniliy tirpikliy ar
skysciy, kuriy sudétyje yra tokiy tirpikliy, aliumininése talpose su slégiu. Nesilaikant Sio reikalavimo kyla
cheminés reakcijos pavojus, gali prakiurti jrangos dalys bei galite Zati, rimtai susizaloti ar sugadinti
frenginius.
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Tirkce EAANVIka Hrvatski Lietuviskai
1 Gosterge 086vn Zaslon Ekranas
2 ON/OFF (Agma/ Awakomitng ON/OFF Sklopka za ukljucivanjef/iskl- liungimo/is§jungimo (ON/OFF)
Kapatma) dugmesi jucivanje jungiklis
3 Basing Kumandasi Awata&n eA€yxou mieong Kontrola pritiska Slegio reguliatorius
4 Ana/Puskurtme valfi BaABida Glavni ventil rasprsivaca Pagrindinis/purskimo voztuvas
Mpogyxuang/Wekaopou
5 Filtre DiATpo Filter Filtras
6 AutoClean AutoClean Samociséenje Automatinis valymas (AutoClean)
7 Emis borusu >wArjvag avappopnong Cijev-sifon Sifono vamzdelis
8 Pompa AvTAia Pumpa Siurblys
9 Sivi gikisi ‘E€0d0g TOU peucToU Ventil za tekucinu Skyscio iSleidimo anga
10 Drenaj borusu ZwAvag anootpayyLong Cijev za ispustanje I1Sleidimo vamzdelis

Tetik Kilidi

AopdAela okavodiAng

Blokada otponca

Gaiduko uzraktas
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Montaj / Alata&n / Ugadanje / Nustatymas

ti2702a

ti2703a

ti2769a

Graco havasiz hortumu boya
plskurtme makinesine
baglayin.

Emniyetli bir sekilde sikin.

Hortumun diger ucunu
tabancaya baglayin.

Emniyetli bir sekilde sikin.

Kelebegi sokin.

JUVOEDTE TOV EAACTIKO
owAnva airless Tng Graco
0TO pnxavnua Bagng.
ZpiETe KaAd.

2uvdeoTte TO AANO GKpPO
TOU OWANVa OTO TILOTOAL.

2pi&Te KaAd.

ApalpeoTe TOoV
TIPOPUAAKTHPA TOU WTIEK.

Postavite Graco bezra¢nu
cijev na rasprsivac.
Dobro udvrstite.

Drugi kraj cijevi prikljucite na
pistol;.

Dobro uévrstite.

Uklonite zastitni Gep.

Beore ,Graco” zarng,
prijunkite prie purkstuvo.
Gerai uzverzkite.

Kitg Zarnos galg prijunkite
prie purskimo pistoleto.

Gerai uzverzkite.

Nuimkite antgalio apsauga.
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Approximate Fill Level

~
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Girig filtresinde tkanmaveya | 6  Erkenasinmayaengelolmak | 7  A¢ma/Kapama duigmesini Gug besleme kordonunu
pislik olmadigindan emin icin bogaz salmastrasini TSL OFF konumuna getirerek uygun sekilde topraklanmig
olmak igin filtreyi kontrol (makine yagi) ile doldurun. kapatin. elektrik prizine takin.
edin. Her puskurtme yaptiginizda

bu islemi uygulayin.
EAEyEte eav To PiATPO 6 Tlepiote TO MEPKOXALO 7  ©O¢gote ToV dLAKOTTN 2uvdEaTE TO KAAWDLO
elopoéPpnong eivat oTteyavoroinong Tou Mapoxng Loxuog otn B€on TPOoP0odOTNONG LoXUog
(PPAyPEVO Kal €AV oTouiou pe OFF. 0€ YEWMEVN NAEKTPLKN
UTIAPYOUV UTIOAE({ppATA. oTteyavoronTiké TSL wote €£000.

va arotparel n npéwpn

¢pBopd Twv

OTEYAVOTIOUNTIKWV.

EmnavaAaupavete to Kabe

popd mou BAPETE.
Provijerite filtre cijevi zbog 6  Podmazite maticugrlabrtvila | 7 Iskljucite napajanje. Ukljucite elektri¢nu zicu
zacepljenja i prljavstine. TSL-om radi spre¢avanja u ispravno uzemljenu

preranog tro$enja brtvila. elektricnu utiénicu.

Ovo uginite svaki puta kad

obavljate rasprsivanje.
Patikrinkite, ar jleidimofiltras | 6  UZpildykite vamzdelio kaklelj | 7  ISjunkite (padétis OFF). Elektros tiekimo laido kiStuka

néra uzterstas nuosédomis.

sandarinancig verzle TSL,
kad sandarinimo detalés
nesusidevety per anksti.
Atlikite tai kiekvieng karta,
kai purskiate.

ikiskite | tinkamai jzemintg
rozete.
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Ana valfi kisin.

10

Kismen su/solvent ile dolu olan topraklanmis metal kovaya emis boru takimini yerlestirin. Toprak kablo-
sunu metal kovaya ve gergek topraga baglayin. Boya pliskiitme makinesi icinde bulunan depodan
saklama yagini bosaltmak icin Galigtirma’nin 1. - 5.’ini uygulayin. Su bazli boyay temizlemek igin su,
yag bazli boyayi veya depolamada kullanilan yagi temizlemek i¢in madeni alkolleri kullanin.

2Tpeyte TN BaABida

TIPOEYXUONG TIPOG TA KATW.

10

TomnoBeTroTE TOV CWANVa avappoenong o€ Yelwpevo HETaAAkd doxeio Tou mepLlEXel Alyo uypd

MAUCipaTOG. XUvOEOTE TO KAAWDLO Yeiwong oTo doxeio Kat otn yn. EkteAéote ta Prpata 1. - 5.
g dadikaciag EKkivnong yia va EemAUveTe To AGdL Ttou €XEL Weivel 0To pnxavnua Bagnig. MNa
va EeMAUVETE Xpwua Je BAON TO VEPO XPNOLUOTIOATE VEPO, EVW YA XPWHA HE BAon To AAdL 1§ To
evaropeivav AadL xpnotporoiote dlaAuteg TeTpeAaiou.

Okrenite glavni ventil prema
dolje.
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Cijev-sifon umetnite u uzemljenu metalnu posudu djelomiéno napunjenu teku¢inom za ispiranje.
Spojite zicu za uzemljenje na posudu i uzemljite. Provedite korake 1-5 poglavlja Pokretanje radi
ispustanja ulja za konzerviranje isporuc¢enog u rasprsivacu. Za ispiranje boja na bazi vode Koristite
vodu, a mineralni alkohol za ispiranje uljane boje i ulja za konzerviranje.

Pagrindinj voztuva pasukite
Zemyn.

10

Sifono vamzdeliy komplekta jdékite | Zeminta metalinj inda, iS dalies pripildyta praplovimo skysciu.
|Zeminimo vielg prijunkite prie indo ir tikrosios {Zeminimo jungties. Atlikite veiksmus, nurodytus skyriaus
Pradzia punktuose 1. - 5., kad i§plautuméte tepala, kuris buvo purkstuve transportavimo metu.
Vandens pagrindu pagamintiems dazams iSplauti naudokite vandenj, o aliejiniams dazams ir
transportavimo metu purkstuve esanciam tepalui iSplauti - mineralinius tirpiklius.
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Basing ayar digmesini en
disuk basinca getirin.

Ag¢ma/Kapama digmesini
ON konumuna getirerek
acin.

Pompa hareketini baslat-
maya yetecek sekilde
basinci 1/2’ye artirin

ve sivinin 15 saniye kadar
drenaj borusunda devir daim
etmesine izin verin; basinci
azaltin.

Ana valfi yatay konuma
gevirin. Puskurtme taban-
casinin tetik emniyetini OFF
konumuna getirin.

PuBuiote tn dlatagn
€AEyxou Tng Tieong oTn
XApNASGTEPN TLUN.

2TPEYTE TOV BLAKOTITN
napoxng oxuog otn B€on
ON.

AuEnote Tnv mieon katd
1/2 wote o KnTHpPag va
apxioel va Aettoupyel kat
agnoTe To uypo

va KUKAOQpOPNoeL OToV
OWwANva anooTpayyLong ya
15 deutepoienta. Mewote
v ricon.

®epte TN BaABida
TIPOEYXUONG O€ opllovTia
Beon. Ocate TV aocPpAaieLa
™G OKavdAAng otn B€on
OFF.

Sklopku za pritisak
namijestite na najnizu
vrijednost.

Ukljucite napajanje.

Povecaijte pritisak na 1/2
kako biste pokrenuli motor

i omogucili da tekuc¢ina kruzi
kroz cijev za ispustanje

15 sekundi; smanijite pritisak.

Okrenite glavni ventil u
vodoravni polozaj. Skinite
sigurnosnu blokadu otponca
rasprSivaca.

Slégio reguliatoriumi

nustatykite zemiausig slégj.

liunkite jungiklj (padétis ON).

Slegio reguliatoriy pasukite
1/2 apsisukimo, kad padidin-
tuméte slégj ir paleistuméte
variklj. Leiskite skyscCiui
teketi iSleidimo vamzdeliu

15 sekundziy, po to
sumazinkite slégj.

Pagrindinj voztuva pasukite
i horizontalig padétj. ISjunkite
purskimo pistoleto gaiduko
saugiklj.

10
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PAINT

WASTE

Tabancayi devir daim
teknesine dogru tutun.
Tetikleyin ve boya

basincini 1/2 ’ye artirin.

1 dakika boyunca temizleyin.

Sizinti olup olmadigini kontrol edin.
Sizintilar elle veya bez pargasiyla
engellemeyin. Sizinti olursa
Basing Tahliyesi yapin.
Baglantilar sikin. Galigtirma’nin
1. - 5. basamaklarini yapin. Eger
sizinti yoksa 6’ya gegin.

Emis borusunu boya
kovasina yerlestirin.

Boya gelene kadar tekrar
tabancayi temizleme
kovasinin igine dogru
tetikleyin. Tabancayi boya
kovasina géturin ve

20 saniye boyunca tetikleyin.
Tabanca emniyetini ON
konumuna getirin. Ucu ve
kelebedi monte edin, sayfa 9.

KpatAoTte TO TMLOTOAL OTO
MAAL TOU YELWHEVOU
petaAAikou doxeiou
nAucipatog. Mieote ™
OKavOAAN Tou TLOTOALOU Kat
augnote otadlakd Tnv
rieon Tou peuotou Katda
1/2. ZemAdvete ya 1 AenTo.

EAEYETE yla evdexOueVEQ
dLappoeg. Mnv eriyelpeite va
OTAMATACETE TLG DLAPPOEG ME
TO XEPL N} YE Upaopa! Xe
nepintwon dtappowv, TipoReite
oe Ektovwon tng Mieong. Zpi&te
Ta ouvOeTIKA. EkTEAEDTE TN
dladikacia Ekkivnong, 1. — 5.
Edv dev umndpyouv dLappoEg,
TPOXWPNOTE OTO 6.

TomoBeTOTE TOV CWARvVa
avappdépnong oto doxelo
TOU XPWHATOG.

Inuadeyte peoa oTo doxeio
MAUC{PaTOG KAl MATHOTE
Eavd tn okavdaAn pExpL

va €PPAVIOTEL TO XPWHA.
MeTagpEpeTe TO TLOTOAL
0TO BoXElD XPWHATOG

KAl KpaTtNoTE TN

OKavoAAn matnuevn ya

20 deutepoAenta. OEpTE
TNV AcPAAELa TOU TILOTOALOU
otn 6€on ON. MNpooappodote
TO UTEK KAl TOV
TPOPUAAKTHPA, oeAida 9.

Drzite pistolj prema
uzemljenoj metalnoj posudi.
Aktivirajte pistolj i povecajte
pritisak tekuc¢ine na 1/2.
Ispirite 1 minutu.

Provijerite ima li curenja. Curenje
nemojte zaustavljati rukom ili
krpom! Ako dode do curenja,
smanijite pritisak. U¢vrstite okove.
Slijedite korake 1-5 u odjeljku
Pokretanje. Ako nema curenja,
nastavite s korakom 6.

Umetnite cijev-sifon u posudu
s bojom.

Ponovno aktivirajte pistolj u
posudu za ispiranje sve dok
se ne pojavi boja. Premjestite
pistolj u posudu s bojom i
ispraznite tijekom 20 sekundi.
Postavite blokadu pistolja.
Ponovno postavite zastitni
Gep, stranica 9.

Nukreipkite pistoleta |
i{Zemintg metalinj indg su pra-
plovimo skysciu. Nuspauskite
purskimo pistoleto gaiduka ir,
pasuke skyscio slégio regu-
liatoriy 1/2 apsisukimo,
padidinkite slégj. Plaukite

1 minute.

Patikrinkite, ar néra nuotékiy.
Niekuomet neméginkite sustab-
dyti nuotékio ranka ar skuduru! Jei
pastebeéjote nuoteki, iSleiskite
slégi. Priverzkite tvirtinimo detales.
Atlikite veiksmus, nurodytus skyre-
lio Pradzia punktuose 1. - 5. Jei
nuotékio néra, eikite prie punkto 6.

Sifono vamzdelj jdekite
{ dazy inda.

Vel nukreipkite purSkimo pis-
toletg | indg su praplovimo
skysciu ir nuspaude gaidukg
palaukite, kol pradedami
purksti dazai. Tada nukreip-
kite pistoletg | dazy indg ir
nuspaude gaiduka purkskite
20 sekundziy. |junkite pisto-
leto saugiklj (padétis ON).
Surinkite antgalj ir apsaugg
(ziarekite 9 psl.).

11
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ti2708a

ti2710a

Memeyi yerlestirin.

Metal sizdirmazlik elemanini
ve OneSeal’i yerlestirin.

Donanimi tabancaya
vidalayin.
Sikin.

TomoBeTrOTE TO PMEK
SwitchTip.

Ewodayete tov peETAAALKO
OaKTUALO Kal TO
oTteyavoronTiké OneSeal.

Bldwote to ouykpoTNUa
OTO TILOTOAL.
2pigte.

Umetnite osigurac.

Umetnite metalnu plombu
i glavnu plombu.

Uvijte sklop na pistolj.
Pritegnite.

|kiSkite perjungimo antgalj
(SwitchTip).

|dékite metalinj sandariklj ir
vieng sandariklj (OneSeal).

Surinktg mazga prisukite
prie purskimo pistoleto.
UzverZzkite.

12
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Piiskiirtiin

Tikanmayi Temizleyin

1 Test sekillerini plskartin.
Agir kenarlar olusmasina
engel olmak igin basinci
ayarlayin. Eger basing ayari
agir kenarlarin olugsmasina
engel olmazsa daha kulguk
ug Olgisu kullanin.

Tabancayi ylizeye 10-12 ing
mesafede dik tutun. ileri geri
puskdrtin. %50 oraninda Ust
Uste getirin. Hareketten 6nce
tabancay tetikleyin ve
hareket sonrasinda birakin.

1 Tetigi birakin, emniyeti ON
konumuna getirin. memeyi
dondirin. Emniyeti OFF
konumuna getirin. Tikanmayi
temizlemek igin tabancayi
tetikleyin. Tabancayi
asla elinize veya bir bez
pargasina yoneltmeyin!

2 Tetik emniyetini ON
konumuna getirin. SwitchTip’i
ilk konumuna déndurin,
emniyeti OFF konumuna
getirin ve puskirtmeye
devam edin.

Baori

Aniéppagn Mnek

1 EA€yEte TN d€0un Bapng.
PuBuiote tnv miieon wote va
anoTpEMeTal n dnuioupyia
TAXEWV OCTPWHATWY Baeng
OTLG GKPEG TNG ETILPAVELQG.
Edv pe tn pubuion tng
nieong dev amoTpeneTAL
n dnuoupyia maxewv
OTpwHATWY Bapng, TéTE
XPNOLUOTIOIOTE UTIEK
ULKPOTEPOU PEYEBOUG.

Kpatnote 1o TLIOTOAL
Kdbeta kaiL o€ andéotaon
10-12 in. amno tnv empavela.
Wekaote pe Kwvnoelg ogkla
apotepd. dpovtioTe n KABe
OTPWON Va EMKAAUTITETAL
katd 50% amnod tnv enéuevn.
Meéote ™ okavdaAn mpLv
apxloeTe TI§ KWVNOELG Kal
apnroTe TV agpou
OAOKANPWOETE TNV Kivnon.

1 A@pnote tn okavddAn kat
TomoBeTNOoTE TNV acPaAield
™G otn 6€on ON.
MepLOTPEYTE TO PMEK
SwitchTip. ®€pte T
okavdaAn otn B€on OFF.
Me&ote t™n okavdain ya va
kabapioete TO pMEK. Mnv
OTOXEUETE TIOTE HUE TO
TILOTOAL TO XEpL oag 1| Ttavi!

2 TomoBetnoTe TNV aocPAaiela
™G OKavdAaAng otn B€on
ON. ®€pte TO pUMEK
SwitchTip otnv apxtkn tou
B€on, Tnv acpaiela TG
okavdaAng otn B€on OFF
KAl OUVEXIOTE TOV WEKATUO.

Obavite rasprsivanje

Izbacite onecis¢enje

1 Rasprsite testni uzorak.
Ugodite pritisak kako biste
uklonili ostre rubove. Koristite
manju veli¢inu vrha ako
ugadanjem pritiska ne
mozete izbjeci oStre rubove.

Pistolj drzite okomito

25-30 cm od podloge.
Rasprsujte naprijed-nazad.
Preklapajte za 50%.
Aktivirajte pistolj prije pokreta
i otpustite nakon njega.

1 Otpustite otponac, postavite
blokadu pistolja. Okrenite
osigurag. Skinite blokadu
pistolja. Aktivirajte pistolj da
biste izbacili oneciscenja.
Pistolj nikada nemojte
usmijeriti u svoju ruku ili
u krpu!

2 Postavite blokadu. Vratite
osigurac u izvorni polozaj.
Skinite blokadu i nastavite
rasprSivati.

Purkskite

Pasalinkite uzsikimSima

1 ISpurkskite bandomaja juosta.
Slegio reguliatoriumi nustaty-
kite tokj slégj, kad purskiant
neblty matomi perdaug
rySkus krastai. Jei tai
nepadeda pasSalinti ryskiy,
krasty, naudokite mazesnio
dydzio antgali.

Laikykite purSkimo pistoletg
10-12 coliy (25-30 cm)
atstumu nuo pavirSiaus.
Purkskite atgal ir pirmyn.
UzZpurkskite 50% anksciau
uzpurkstos dazy juostos. Pis-
toleto gaiduka paspauskite
prie$ ji judindami ir atleiskite
tuomet, kai nebejudinate
pistoleto.

1 Atleiskite gaiduka ir jjunkite
saugiklj. Pasukite perjungimo
antgalj (SwitchTip). ISjunkite
saugiklj. Paspauskite gaid-
uka, kad pasalintumeét
uzsikim§ima. Niekada
nenukreipkite purskimo pisto-
leto | savo ranka ar skudura!

2 ljunkite saugiklj. GraZinkite
perjungimo antgalj
(SwitchTip) | pirmine padet;.
ISjunkite saugiklj ir teskite
purskima.
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Kullanim Ana Menii

Kisa sireli basma, bir sonraki
ekrani gosterir. DUgmeyi basil
tutmak (5 saniye) uniteleri
degistirir veya verileri sifirlar
(ilk duruma getirir).

Basinci en disuk ayara
getirin. Basinci tahliye
etmek igin tabancayi
tetikleyin. Ana valfi kisin.

2 Agma/Kapama diigmesini ON
konumuna getirerek agin.
Basing gdstergesi goriine-
cektir. Basing 200 psi'den
(14 bar, 1.4 MPa) az ise
Gizgiler gorundar.

3 DTS diigmesine kisa sureli
basarak Job Gallons
(Is Galonu) ekranina gelin
(veya Litre x 10).
Not: JOB yazis| gorindr
ardindan 1000 psi’'nin (70 bar,
7 MPa) lzerinde puskdurtilen
galon sayisi ekrana gelir.

Aewtoupyia - Baolké Mevou

Me oTiyplaio matnua
MeTaBaiveTe oTNV EMOPEVN
0B6vn. Me To mapaTeTapEVo
natnua (5 deutepoAerita)
aAAALeTE TIQ poOvVAdEg 1y
undevilete ta dedopeva.

1

PuBuiote tnv mieon otn
XaunASTePn TIn. Migote
™ okavddaAn tou
TILOTOALOU YLa va
EKTOVWOETE TNV TiieoN.
2TpewTe TN PaABida
TIPOEYXUONG TPOG Ta
KATW.

2  ©¢goTte TOV BLAKOTITN
Tapoyng Loxuog otn B€on
ON. H €vdelEn tng nieong
eugpaviCetal otnv 08ovn.
‘Otav n niieon eivat
utkpdTeEPN amnéd 200 psi
(14 bar, 1,4 MPa),
eugpavifovtal TavAeg.

3 Téote otydaia to
kouutti Tou DTS yia va
petafeite oto Job Gallons
(A Liters x 10).

Inuelwon: Znv 0Bévn

eugavifeTal yia Aiyo n €voelgn

JOB kai, oTn ouvexela, o

apLOUOG TWV YAaAoVLWV Tou

wekalovtat umo mieon Tou
urtepPaivel ta 1000 psi (70 bar,

7 MPa).

Glavni izbornik rukovanja

Kratkim pritiskom prelazi se na
sljedeci zaslon. Ako pritisnete i
drzite (5 sekundi), mijenjaju se
jedinice ili ponistavaju podaci.

Ugodite pritisak na najnizu
razinu. Aktivirajte pistolj
kako biste otpustili pritisak.
Glavni ventil okrenite

2 Ukljucite napajanje. Prika-
zuje se zaslon za pritisak.
Ako je pritisak manji od
200 psi (14 bara, 1,4 MPa),

3  Kratko pritisnite DTS
dugme za prijelaz na radne
galone (ili litre x 10).

Napomena: JOB se kratko

prema dolje. prikazuju se crtice. ispisuje, a onda se pojavljuje
broj galona rasprsenih iznad
1000 psi (70 bara, 7 MPa).
Naudojimas - pagrindinis meniu

Trumpai spusteléjus, ekrane par-
odomas kitas rodmuo. Palaikius
nuspaustg mygtuka (5 sekundes),
rodomi vienetai bus pakeisti arba
duomenys bus atstatyti | pradine
padétj.

1

Slegio reguliatoriumi

nustatykite maziausig slegj.

Paspauskite pistoleto
gaiduka, kad iSleistumeéte
slégj. Pasukite pagrindinj
voztuvg Zzemyn.

2 ljunkite (padetis ON).
Ekrane parodomas slégis.
Jeigu slégis yra mazesnis
nei 200 psi (14 bar,

1,4 MPa), rodomi
briksneliai.

3  Trumpai paspauskite DTS
mygtuka, jei norite perjungti
darbo metu sunaudojamus
galonus (arba litrus x 10).

Pastaba: ekrane trumpai

parodomas uzrasas JOB, o tada

- kiekis galonais, iSpurkstas vir§

1000 psi (70 bar, 7 MPa).
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Kullanim Ana Meniisii

4 Sifirlamak igin basin ve basili
tutun veya DTS digmesine
kisa sureli basarak Lifetime
Gallons (veya Litre x 10)
ekranina gelin.

Not: LIFE yazisi goriindiikten

sonra 1000 psi'nin (70 bar,

7 MPa) lizerinde puskdurtilen

galon sayisi ekrana gelir.

5  AutoClean Timer iglemi igin
DTS diigmesine kisaca
basin (Kilavuz 309955).

Not: Eger pompa kronometre

modunda c¢aligtinimigsa, krono-

metre sifira dodru geriye sayim
yapar ve pompayl KAPATIR.

Sadece temizleme icin kullanin.

Basing gdstergesine
dénmek igin DTS tusuna
kisa sureli basin.

W-DOG ON konumundaysa,
pompa durur ve boya kovasi
bossa EMPTY yazisi
ekranda belirir. Yeniden
galistirmak icin basing
kumandasini en diigiik
konuma getirin.

Aeltoupyia Baolké Mevo

2

U

4 MamoTte Kat KpatnoTe
TIATNMEVO TO KOUMTIL TOU
DTS yla va pndevioete 1
TLEOTE OTLyMLaia TO KoupuTtl
Tou DTS yua va
npoxwpnoete ato Lifetime
Gallons (1) Liters x 10).
Inueiwon: Ztnv 086vn
epgpaviCetal yla Alyo n €voelgn
LIFE kat, otn ouveExela, o aplbuédg
TwV YaAoviwv Tou wekalovrat
U6 Tiieon Tou unepPaivel ta 1000
psi (70 bar, 7 MPa).

5 Meéote oTyplaia to Koupti
Tou DTS yla va petaBeite
oTn Aettoupyia Tou
Xpovopetpn tou AutoClean
(Eyxelpidio 309955).

Inueiwon: e nepintwon mou n

avtAia tebel oe ekkivnon pe

AeLToupyia XpovougTpnang, o

XPOVOUETPNG EKTEAEL avTioTpopn

METPNON WG TO UNOEV Kal KAEiveL

v avtAia. XpnoLuomowmoTe Hévo

yla to &€mAupa.

M€ote oTyplaia to KoupTti
Tou DTS yLa va emnotpeYeTe
otnv lMigon.

‘Otav 10 ovotnua W-DOG
elvat evepyorotnuevo (ON),
n avtAia otapatdet kat,
6tav 1o doxeio Xpwuatog
elvat adelo, epgavifetal n
gvdelgn AAEIO. Pubuiote
dLata&n eA€yxou Tng rieong
oTn XapnAdteEPN TIUA yla va
npoBeite oe enavekkivnon.

Glavni izbornik za upravljanje

4 Pritisnite i drzite radi
ponistavanja na nuluy, ili
kratko pritisnite DTS dugme
za prijelaz na ukupan broj
galona (ili litara x 10).

Napomena: LIFE se kratko

ispisuje, a onda se ispisuje broj

galona rasprsenih iznad 1000 psi

(70 bara, 7 MPa)

5  Kratko pritisnite DTS dugme
za prelazak na upravljanje
timerom za samociscenje
(Priru¢nik 309955).

Napomena: Ako se u timer

nacinu rada uklju¢i pumpa, timer

odbrojava do nule i isklju¢uje
pumpu. Ovo koristite samo za
ispiranje.

Kratko pritisnite DTS dugme
kako biste se vratili na
Pritisak.

Kad je W-DOG postavljen
na ON, pumpa se zaustavlja
i ispisuje se EMPTY kad je
posuda za boju prazna.
Okrenite kontrolu pritiska na
najnizu razina radi
ponovnog pokretanja.

Naudojimas - pagrindinis meniu

4 Palaikykite nuspaude, kol
rodmuo bus grazintas j prad-
ine padetj (nulj), arba trum-
pai spustelékite DTS
mygtuka, kad perjungtuméte
purkstuvo viso naudojimo
metu sunaudotus galonus
(arba litrus x 10).

Pastaba: ekrane trumpai

parodomas uzrasas LIFE, o tada

- kiekis galonais, iSpurkstas virs

1000 psi (70 bar, 7 MPa)

5  Trumpai spustelékite DTS
mygtuka, kad perjungtuméte
automatinio valymo (Auto-
Clean) laikmatj (instrukcija
309955).

Pastaba: jeigu siurblys jjungia-

mas laikmacio rezime, laikmatis

suskaiciuoja iki nulio ir iSjungia
siurblj. Naudokite tik tada, kai
reikia praplauti.

Trumpai spustelékite DTS
mygtuka, kad graZintuméte
slégio rodmeni.

Kai W-DOG yra jjungtas
(padétyje ON), pasibaigus
dazams inde siurblys sus-
toja, o ekrane parodomas
uzraSas EMPTY. Norédami
perkrauti slégio regulia-
toriumi nustatykite
maziausig slégj.
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ikincil Menii

1 Eger yapiimamigsa adim
1-4 Basing Tahliyesini

yapin.

DTS tusuna basin ve
pompayi ON (agik) konuma
getirin.

Model (6rnegin U795)

ve MOTOR ON yazilari
ekrandan geger ve motorun
toplam galigma suresi
ekranda belirir.

DTS tusuna kisa sureli
basin. LAST ERROR
CODE ekrana gelir ve son
hata kodu goérintilenir;
ornegin, E=07. (Kilavuz
309941).

Aeutepelov Mevou

1 Mpopeite ota Prjpata 1- 4
g Ektévwong tng
Mieong, €dv dev ta €xete
Non ekteAEOEL.

Meote 1o kouuri tou DTS
Kat 6€0te TOV dLAKOTITN
TapoxNg Loxuog otn B€on
ON.

XTnv 086vn nepvave ot
KUALOUEVEG eVOEIEELG TOU
povtéAou (A.x. U795) kat
MOTOR ON (kwntripag
otn B€on ON) kat, otn
ouvexela, anekovifovral
OL OUVOALKEG WPEG
AeLToupyiag Tou Klvnthpa.

Me&ote otypaia to
Kouutti Tou DTS. Ztnv
086vn nepvdel n
KUALOpEVN €vdelen LAST
ERROR CODE
(Teheutaio KWALKOG
O(pAAUATOGg) Kat
anetkoviletat o
TeAeuTtaioq KwiLkOG
opdApatog, A.x., E=07.
(Eyxepidlo 309941).

Sekundarni izbornik

1 Obavite otpustanje
pritiska, koraci 1 — 4, ako
to ve¢ nije bilo ucinjeno.

Pritisnite DTS dugme
i ukljucite prekida¢
napajanja.

Oznaka modela (npr. U795)
i oznaka MOTOR ON
nestaju i ispisuje se ukupan
broj sati rada motora.

Kratko pritisnite DTS
dugme. LAST ERROR
CODE nestaje i ispisuje se
posljednji kod pogreske,
npr. E=07. (Priru¢nik
309941).

Antrinis meniu

1 ISleiskite slégj, atlikite
1 - 4 punktuose nurodytus
veiksmus, jei jie dar nebuvo
atlikti.

Paspauskite DTS mygtuka,
jjunkite jungiklj (padétis
ON).

Trumpai parodomas mode-
lis (pvz., U795), MOTOR
ON, o tada - bendras
variklio darbo valandy
skaicius.

Trumpai spustelékite DTS
mygtuka. Ekrane trumpai
parodomas uzraSas (LAST
ERROR CODE) ir tuomet -
paskutinis klaidos kodas,
pvz., E=07. (instrukcija
309941).
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G.)

€& smarrconrror-

ikincil Menii

Gosterge Unitelerinin
Degistirilmesi:

5  Arniza kodunu silmek igin
DTS tusuna basin ve tusu
basil tutun.

DTS tusuna kisa sureli
basin. W-DOG yazisi
ekrandan kayar ve OFF
gorintulenir. OFF fabrika
cikis degeridir. W-DOG
o6zelligini ON konumuna

getirmek icin 7. adima gidin.

W-DOG 6zelligini ON konu-
muna getirmek igin DTS
tusuna basin ve tusu basili
tutun
Veya

SOFTWARE REV ekranina

gelmek igin kisa siireli

basin

Basing unitelerini istenen basing
Unitesine (psi, bar, MPa)
donustirmek icin DTS tusuna
basin ve 8 saniye basili tutun.
Bar veya MPa secimi galonu
litre x 10’°a degistirir.

Aeutepelov Mevou

AAAayry Movddwv otnv
006vn:

5 Tl€oTte KaL KpaATNOTE
TIATNUEVO TO KOUMTI{ TOU
DTS ywa va undevioete
TOV KWALKO GPAAUATOG.

Meote oTiypaia to
kouutii Tou DTS. H
KUALOPEVN €VOELEN
W-DOG nepvael otnv
006vn kat epgpavifeTal n
€vdelEn OFF. H eugavion
g €vdelEng OFF cival
TIPOETUAEYUEVN PUBULON.
la va evepyomooeTe N
Aettoupyia W-DOG (ON),
uetafeite oto Pripa 7.

MEoTte KAl KPATHOTE
TATNUEVO TO KOUMTIL TOU
DTS ywa va
EVEPYOTIOAOETE TN
Aettoupyia W-DOG (ON).
n
Méote oTiydaia yua va
HeTapeite otnv €voelEn
SOFTWARE REV
(avabswpnaon
AOYLOMLKOU).

MEoTE KAl KPATAOTE MATNUEVO
T0 kouputi Tou DTS yua

8 deutepoAenta ya va
ETALEETE TIQ ETLOUPNTEG
MOVAdEG HETPNONG TIEONG
(psi, bar, MPa).

Me tnv Aoyl Twv HovAadwv
bar 1 MPa ta yaAdvia
petatpemnovtat o Altpa x 10.

Sekundarni izbornik

Mijenjanje jedinica
na zaslonu:

5  Pritisnite i drzite DTS
dugme kako biste kod za
pogresku ponistili na nulu

Kratko pritisnite DTS
dugme. W-DOG nestaje
i ispisuje se OFF. OFF
je predprogramiran. Za
uklju¢ivanje funkcije
W-DOG, prijedite na
korak 7.

Pritisnite i drzite DTS
dugme kako biste ukljuéili
funkciju W-DOG
i
Kratko pritisnite za
prelazak na SOFTWARE
REV

Pritisnite i drzite DTS dugme na
8 sekundi za promjenu jedinica
za pritisak (psi, bar, MPa)

na Zeljenu jedinicu.

QOdabir bara ili MPa mijenja
galone u litre x 10.

Antrinis meniu

Rodomuy vienety
pakeitimas:

5  Norédami grazinti klaidos
kodaq | nulj, palaikykite nus-
paude DTS mygtuka.

Trumpai spustelékite DTS
mygtuka. The W-DOG
scrolls past and OFF is dis-
played. OFF is the default.
To turn the W-DOG feature
ON, go to step 7.

Norédami jjungti W-DOG
funkcija, palaikykite
nuspaude DTS mygtuka.
Arba
Trumpai spustelékite, kad
perjungtuméte
SOFTWARE REV.

Palaikykite nuspaude DTS
mygtuka 8 sekundes, jei norite
nustatyti kitg slégio matavimo
vieneta (psi, bar, MPa).

Jei pasirinkote bar arba Mpa,
galonai automatiskai pakei¢iami
i litrus x 10.
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T

Mot - AN -

ti4265a

ti2769a

ARNE

WASTE
RESIDUOS
A JETER

DESECHO

ti2595a

Basing Tahliyesi

1 Pompayi OFF konumuna
getirin. Isinin dagiimasi icin
7 saniye bekleyin.

Tabanca tetik emniyetini
kilitleyin. Muhafazayi ve
kelebegi sokln.

3  Basinci en duglk ayara
getirin. Basinci tahliye
etmek igin tabancayi
tetikleyin.

4 Drenaj borusunu kovaya
yerlestirin. Ana valfi kisin.

Ektévwon MNieong

1 O¢oTte TOV OLAKOMTN
Tapoxng Loxuog atn
6¢on OFF. Mepipévete
7 deutepoOAenta Ewg OToU
dlakorel n mapoxn Loxuog

Ao@alioTte tn OKaveAaAn
Tou TiLoTOALoU. ApalpgoTe
TOV TIPOPUAAKTNPA KAl TO
urnek SwitchTip.

3  PuBpiote tnv mieon otn
XaunAoTEPN TIN. MiEoTe
™ okavddAn tou
TMLOTOALOU yla va
EKTOVWOETE TNV TiiEON.

4  TomoBetnOTE TOV CWARVA
anooTtpdyylong oto
doxelo. ZTpEYTe N
BaABida mpocyyuong mpog
Ta KATW.

Otpustanje pritiska

1 Iskljucite napajanje .
Pri¢ekajte 7 sekundi da
napajanje prestane.

Ukljucite blokadu otponca.
Uklonite titnik i osigurac.

3  Ugodite pritisak na najnizu
razinu. Aktivirajte pistolj
kako biste otpustili pritisak.

4  Cijev za ispustanje
umetnite u posudu. Glavni
ventil okrenite prema dolje.

Sléegio iSleidimas

1 ISjunkite (padétis OFF).
Palaukite 7 sekundes,
kad energija visiSkai
iSsisklaidyty.

Uzfiksuokite pistoleto
gaiduko saugiklj. Nuimkite
apsauga ir perjungimo
antgalj (SwitchTip).

3  Slégio reguliatoriumi
nustatykite maziausia slégj.
Paspauskite pistoleto
gaiduka, kad iSleistuméte
slegi.

4  ISleidimo vamzdelj {dékite
i inda. Pasukite pagrindinj
voztuvg Zzemyn.
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PAINT

ti2756a

ti2712a

Emis borusunu boyadan
cikarin ve temizlik sivisinin
icine yerlestirin. Temizlik
sivisl; su bazli boyalar igin
su, solvent bazli boyalar igin
solventtir.

Acgma/Kapama diugmesini
ON konumuna getirerek
acin. Ana valfi yatay
konuma gevirin.

Basinci 1/2'ye yiikseltin.
Tabancayi boya kovasina
dogrultun. Tetik emniyetini
OFF (kapali) konumuna alin.
Su/Solvent gelene kadar
tabancay tetikleyin ve
basinci artirin.

Tabancay! su/solvent
kovasina tutun, sistemi iyice
temizlemek igin tabancayi
tetikleyin. Tetigi birakin

ve tetik emniyetini ON
konumuna getirin.

AQalpeTTE TO OET TOU
owAnva avappoépnong amnod
To SoXElO TOU XPWHATOG
Kal TOTOBETAOTE TO

oTO JOXElO pE TO UYPO
mAucipatog. MNa xpwua
ue Baon to vepd
XPNOLUOTIOROTE vEPS Kal
yla xpwpa pe Baon to Aadt
XPNOLUOTIOROTE BLAAUTEQ
netpelaiou.

Ogote TOV OLAKOMTN
napoxng Loxuog otn B€on
ON. ®€pte TN BaABida
TIPOEYXUONG OTNV
opLlovtia B€on.

AuEnoTte tnv mieon oto
onueio Y2. Kpatiote tO
TOTOAL OTO TIAGL TOU
doxeiou xpwpatog. Ocote
v acpaiela g
okavdaAng otn 8€on OFF.
Meote tnv okavddAn tou
TMLOTOALOU KAl QuENoTe Tnv
nieon €wg 6tou apyioel va
TPEXEL TO UYPO
mAucipatog.

DEPTE TO TLOTOAL OTO
doxelo amnoppLupaTwy,
KPATACTE TO OTO TAAL TOU
doxelou yia va EemAuvete
KaAd To cuoTnua
nAucipaTog.
ArneAeuBepwoTe N
okKavddaAn kat TornobeTAOTE
v aocpdalela ng
okavddaAng otn 6€on ON.

Uklonite cijev-sifon iz boje

i stavite ga u tekucinu za
ispiranje. Za boju na bazi
vode koristite vodu, a mine-
ralni alkohol za uljanu boju.

Ukljucite napajanje .
Okrenite glavni ventil
u vodoravni polozaj.

Poveéaijte pritisak na 1/2.
Usmijerite pistolj u posudu

s bojom. Skinite blokadu
pistolja. Aktivirajte pistolj sve
dok se ne pojavi tekuéina za
ispiranje.

Premijestite pistolj u posudu
za otpad, usmjerite pistol]

u posudu, aktivirajte pistol;j
kako biste temeljito isprali
sustav. Otpustite otponac

i postavite blokadu pistolja.

Sifono vamzdelio komplektg
iSimkite i§ dazy indo ir {dékite
{indg su praplovimo skys¢iu.
Vandens pagrindu paga-
mintiems dazams i$plauti
naudokite vandenj, o
aliejiniams dazams iSplauti -
mineralinius tirpiklius.

ljunkite (padétis ON).
Pagrindinj voztuva pasukite
{ horizontalig padét;.

Padidinkite slegj iki 1/2.
Nukreipkite pistoleta j indg
su dazais. ISjunkite pistoleto
gaiduko saugiklj. Pas-
pauskite pistoleto gaidukg
ir padidinkite slégj tol, kol
pradedamas purksti
praplovimo skystis.

Nukreipkite pistoletg | indg
su nereikalingu skysciu ir
paspauskite gaiduka, kad
gerai praplautumete visg
sistema. Atleiskite gaidukg
ir jjunkite gaiduko saugiklj.
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ti2719a

PAINT

1i2820a

ti2712a

r ti2719a
\‘

ti2718a

9  Ana valfi kisin ve drenaj 10 Emis borusunu kovadaki 11 Drenaj valfini kapayin. 12 Ana valfi agin. Boya
borusunu temizlemek igin su/solvent seviyesinin Uzerine Hortumdaki siviyi gikarmak puskirtme makinesini
su/solventin yaklasik cikarin ve su/solventin icin tabancayi kovaya dogru sokun.

15 saniye devir daim tahliyesi icin 15 ila 30 saniye tutarak tetikleyin. Glici OFF
etmesine izin verin. makineyi galistirin. konumuna getirerek kapatin.

9  Xtpéyte TN BaABida 10 AvaonkwoTe To cwArva 11 KAelote ™ BaABida 12 Avoigte Tn BaABida
TIPOEYXUONG TIPOG Ta avappoépnong navw anod arnootpayywong. Meote ™ arnootpdyylong.
KATW KaL aPpnoTe TO Uypo TO Uypd TAUCIHATOG Kat OKavOAAn PE TO TILOTOAL ArmoouvdeoTe TO
nAucipatog va a@noTe TO PnXavnua Baeng OTPAUMEVO OTO doXE(O unxavnua paenig anoé
KUKAOQOpPNOEL yLa TiEPiTou va Aettoupynoet ya 15 pe nAucipatog ywa va ™v mapoyn.

15 deutepOAETTA WOTE 30 deutepOAETTA WOTE Va QToPAaKPUVETE TO UYyp6 arod

va Kabapioel 0 cwArvag anooTpayyloTel To uypo. TOoV OWAnva. Ogote TOV

anooTpayyLong. dLakoOTITN MAapoxXNng Loxuog
otn B€on OFF..

9  Okrenite glavni ventil 10 Podignite cijev-sifon iznad 11 Zatvorite ventil za ispustanje. 12 Otvorite glavni ventil.
prema dolje i omogucite da tekucine za ispiranje i aktivi- Aktivirajte pistolj u posudu za Odpojite rasprsivac.
tekucina za ispiranje kruzi rajte rasprsiva¢ na 15 do ispiranje kako biste ocistili
15 sekundi kako biste 30 sekundi kako biste ispustili tekuéinu iz cijevi. Iskljucite
ocistili cijev za ispustanje. tekuc¢inu. napajanje.

9  Pagrindinjvoztuvg pasukite | 10 Sifono vamzdelj pakelkite vir§ 11 Uzdarykite iSleidimo vozZtuva. 12 Atidarykite pagrindinj

zemyn ir leiskite praplovimo
skysciui tekéti nuo

15 sekundziy, kad
iSvalytuméte iSleidimo
vamzdelj.

praplovimo skys¢io ir leiskite
purkstuvui veikti nuo 15 iki
30 sekundziy, kad
iSleistuméte visg skyst;.

Nukreipkite pistoletg j indg su
praplovimo skysciu ir
paspauskite gaiduka, kad
iSleistumeéte skystj i$ Zarnos.
ISjunkite (padétis OFF).

voztuva. IStraukite
purkstuvo laido kiStuka,
i8 elektros lizdo.
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ti2814b

Pump Armor

ti2895a

ti2776a

13

Eger varsa filtreleri tabanca
ve boya puskurtme bdlim-
lerinden sokin. Temizleyin
ve kontrol edin. Filtreleri
yerine takin.

14

Eger su ile temizliyorsaniz,
donmayi veya asinmayi
6nlemeye yardimci olacak
bir koruyucu tabaka birak-
mak igin solvent veya Pump
Armor Urund ile yeniden
temizleyin

15 Su/solvente batirnimis bir
bez ile makineyi, hortumu
ve tabancayi silerek
temizleyin.

ApaipeaTte Ta Ppiltpa anod
TO TILOTOAL KAl TO
pnxavnua Bagng, epooov
elvat ndn TomoBeTNUEVA.
KaBapiote kat eAEYETE.
TomnoBetnote tTa Piltpa.

14

Edav kaBapilete pe vepod,
EemAlvete Eavd Ue
dlaAuteg neTpeAaiou,
AadL 1) Pump Armor wote
va pelvel pla
TIPOOTATEUTLKN ETILKAAUWN
OTO pnxavnua Baegng yia
va anogpuyeTe eVOEXOUEVO
naywua 1 daBpwon.

15 ZkoumioTe TO pnyxavnua
Bapng, Tov eAaoTLKd
OwARva Kat To TILoTOAL
pE €va mavi EUTOTIONEVO
Me vepod i dlaAuTteg
netpeAaiou.

Iz piStolja i rasprSivaca
uklonite filtre, ako

su ugradeni. Ogistite

i provjerite ih. Umetnite
filtre.

14

Ako ispirete pomo¢u vode,
ponovno isperite mineral-
nim alkoholom, ili Pump
Armor, kako bi se stvorio
zastitni sloj koji sprieCava
smrzavanje i koroziju.

15 Rasprsivag, cijev i pistol;j
obriSite krpom namo¢enom
u vodu ili mineralni alkohol.

ISimkite filtrus i$ pistoleto ir
purkstuvo, jei jie buvo jdéti.
ISvale bei patikrine jdékite
filtrus atgal.

14

Jei plovimui naudojote
vandenij, po to dar kartg
perplaukite mineraliniais
tirpikliais arba specialiu
skysc¢iu Pump Armor, kad
purskimo sistemos vidinis
pavirSius baty padengtas
apsauginiu sluoksniu,
apsauganciu nuo uzsalimo
ar korozijos.

15 Purkstuva, Zarngir pistoletg
nuvalykite skuduréliu,
sudrékintu vandenyje ar
mineraliniuose tirpikliuose.

21



22



Garanti / Eyydnon / Jamstvo / Garantija

Garanti / Eyyunon / Jamstvo / Garantija

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of 12 months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by Graco to
be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment with
structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs will
be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental or
consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within 1 year of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject to
the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder, or
the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

TURKCE BiLEN GRACO MUSTERILERI iCiN

isbu belgenin ve dogrudan veya dolayli olarak ilgili tiim dokiimanlar, ihbarnameler, adli islemlerin ingilizce yapilacagina dair Taraflar karsilikli
anlasmislardir.

FIA NEAATEZ THZ GRACO EAAAAAZ/ITAANIAZ/IZNOANIAZ/NOPTOCAAIAZ

Ta Mépn avayvwpifouv Tnv €VTOAR TOug yla T oUvtagn otnv ayyAlkri YAwooa Tou Tapoévtog €yypdgou, Kabwg Kat Tou ouvoAou Twv
AOLTIWV €YYPAPWY, KOLVOTIOWOEWY KAl VOULKWVY TIpA&ewy, Ta ormoia unoypdgovtatl, didovrtat, 1 Beomiovtal cuppwva pe To mapodv i oe
Aueon 1 EUPECN OXEON UE TO TapPOV.

ZA HRVATSKE GRACO KUPCE
Stranke izjavljuju da su zatrazile da ovaj dokument, kao i svi dokumenti koji su u njega uklju€eni, sve dane obavijesti i svi pokrenuti pravni postupci
s njim u vezi ili koji se izravno ili neizravno na njega odnose budu sastavljeni na engleskom jeziku.

TIK GRACO KLIENTAMS LIETUVIAMS
Salys pripaZjsta reikalavima, kad esamas dokumentas ir sutinkamai su $iuo dokumentu arba tiesiogiai ar netiesiogiai su $iuo dokumentu susijuse
visi kiti sudaryti dokumentai, pateikti praneSimai bei iSkeltos teismo bylos bity angly kalba.
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TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor, or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

This manual contains: Turkish, Greek, Croation, Lithuanian
mm 309935
Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, Korea, China, Japan

GRACO INC. P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS, MN 55440-1441
http://www.graco.com
PRINTED IN U.S.A. 309936, 12/2003, Revised 9/2005
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